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AHHOTAIIUA

Tlompebnocms 6 nosvluenuy Kavecmea 00pa30eanus cCmasum nepeod npenooasame-
JIAMU-IPAKMUKAMU U UCCIe008AMENAMU 3A0aYy Haimu 3¢ gexmusHble cpedcmea neoazo-
2UYECK020 8030elicmeusl Ha Kaxicooeo obyuaemoeo. Heycnesatowue yuawuecs mpedyrom
0006020 6HUMAHUS NEOA202UYECKO20 KOJIEKMUBA, NOMOMY YO HEOOX0OUMO C80eBPEMEH-
HO OUACHOCMUPOBAMb NPUYUHBL HEYCnesaemMocmu U 6Hedpums dgexmuenvle mepul,
HANpaeieHHble Ha NOBbIUUEHUE YCRe8aeMOCMU N0 UHOCMPAHHbIM A3blkam. Paznoobpasnuie
U MHO2OHUCTIEHHblEe NPOONIeMbl, KOMOPble 803HUKAIOM NPU YCBOCHUU UHOCTPAHHBIX A3bl-
KO8, 3aCmAesIsiom paccmompens 00y4aemvlx, KOmMopbvle UCHbIMbIEAION CLONCHOCMU 6
npoyecce yc80eHUs: UHOCMPAHHBIX SI3bIKOS, KaK omoenvHoe seienue. Conocmagienue uc-
NONb3YEMbIX MEPMUHO8 «HEYCHEeUHbLIL 00VUaeMblily U «HeyCnesarnwuil 00y4aemvlily NoKd-
3a710, YMO nepabvlLil MmepMuH 8 OoabULel Mepe COOMHOCUMCSL C CYObEKMUBHOU OYeHKOU 00Y-
YeHus, a GMOpoll NOOpazymesaen COOMEemcmeue pe3yibmamos 00yueHus YCmaHoe1eH-
HbIM KpUmepusim no 0C80eHUr npeomemuol obaacmu. B O0annol pabome npednodiceHa
0CHO8A OISl pA3PAOOMKU MUNONOSUU HEYCNEeBAIOWUX 00YHAEMbIX 8 3ABUCUMOCIU OM CHle-
nenu evipadicenHocmu yemvipex gakmopos. Ilosedenyeckuii hakmop ompasicaem cneyu-
@DUKY UCRONBL308AHUS U/UTU HEUCNONL3OBAHUSL COBOKYNHOCHU NO3HABAMENbHbIX CMpame-
eutl. KoeHumueHbwlii (haxmop 0CHOBbIBAEMCS HA NOKA3AMENAX A3bIKOBLIX CNOCOOHOCMEU U
NOKA3aMeNsAX YPOGHs PA3GUMuUsl KOCHUMUGHBIX (DYHKYULl. DMOYUOHANbHBIN (pakmop Xa-
PaKkmepuzyemcs NoKazameusimu SMOYUOHAIbHO20 UHmMeLIeKma ooyyaemoeo. Jlunegucmu-
yecKull (pakxmop Haxooum nposigienHue NPy CONOCMABIEHUY POOHO2O U U3VUAEMO20 A3bIKA,
a makdce 6 amanuze peuesvblx ocobenHocmeli obOyyaemozco. Paszpabomka munonocuu
Heycnesarowux 00y4aemMblX NO360IUM paspadbomams OUASHOCMUYECKUll annapam Ooias
onpeoenenus NPUYUH HeyCnewHOCMU, NPOSHOIUPOBAHUSL 803MONCHOU OUHAMUKYU U pA3pa-
OOMKU COOMBEMCMBYIOUUX MEMOOUYECKUX PEKOMEHOAYUll No Op2aHu3ayuu yuebHo2o
npoyecca 0Jis Nedazo2os.

KawueBble cioBa: wneycnesaiouue odyuaemvie, YCEOEHUE UHOCPAHHBIX S3bIKOS,
CROCOOHOCMU K YCBOEHUIO UHOCMPAHHBIX SI3bIK08, 00yUeHUe UHOCTIPAHHBIM S3bIKAM, 00)-
ygemvle ¢ 0COOLIMU YYEOHBIMU NOMPEOHOCMAMU, KOSHUMUBHBIL Oepuyum, IMOYUOHATIb-
Hblll UHMENNeKN.

Baarogapuoctu: hnazodapro peyenzenmos OaHHOU cmamovli 3 BPOOEIAHHYIO padomy.

1
Heonkuna Hamanvs H@(IHOGHLZ, KaHAuAaT NeAarornicCKux HaykK, AOLCHT Kaq)e,upm «Am-
TIIUHACKUHN SI3BIK U MCXKKYJIbTYpHAasd KOMMYHUKAIUS.
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Beenenne

OnHa U3 OCHOBHBIX IIJIeH JIF0OOOTO MEAArOruHuecKoro KOJUIEKTUBA M KaXJIOTO
OTJENBHOTO Iearora COCTOMT B TOM, YTOOBI MPEIIOKHUTH CBOMM YUCHHKaAM
Hanbosee 3(h(heKTUBHBIE CPEACTBA JOCTHKEHHS PE3yabTaTOB B YUEOHON JesATelNb-
HocTU. B mpogeccnoHanbHbIX TUCKYCCHSIX HAa 3TY TEMY HEM30€XKHO BCTaeT BOIIPOC
0 TOM, NTOYEMY OJIMHAKOBBIE TIEJarOTUYECKUE YCIOBHS, METOJIBI U CPEACTBA 00yue-
HUS IPUBOJAT K Pa3HOM ycreBaeMOCTH. Yalle BCero Takas CUTyalusi 0ObsCHIETCS
pasIUYMsIMU B JTMYHOCTHBIX KayecTBaX 00y4aeMbIX, M MEAarord HEBOJBHO pasfe-
JSIOT CBOMX YYEHHUKOB HA «YCICUIHBIX» M «HEYCIEIIHBIX» WIH «YyCIIEBAIOIINX)
U «HEYCTeBaMUX». B memarormueckoil MNpakTHKE TaKOe pas/eleHue MOXKET
NPEACTaBIATh COOON KOHCTATAIMIO Pe3ysbTaTa 0O0y4eHHUs, XapaKTephu30BaTh 0CO-
OEHHOCTHU MPOTEKAHMs Y4eOHOU J1eTeTbHOCTH, CBOWCTBEHHBIE TOMY MJIH APYTrOMY
YUEHHKY, a UHOTJ]a ¥ CUTYallMI0 HaBEUIMBAHUS HEONPABIAHHBIX spJbIKOB. Karero-
PUH «YCIIEBAEMOCTH/HEYCIIEBAEMOCThY» U «YCIEIIHOCTH/HEYCIIEIIHOCTDY y4eOHON
NESATENbHOCTH SIBJISIIOTCA TpPEAMETaMH HCCIEI0BaHMUSA TEJaroroB U ICHUXOJIOIOB,
ClIeZIOBaTeNbHO, TPeOyeTcsl OMpEeAETIUTh COJACpPKAHUE ITHX MOHATHUH U COOTBET-
CTBYIOIIMX UM TEPMHUHOB JJIsl TOTO, YTOOBI IIPOBECTH BCECTOPOHHEE MCCIIEJOBAHUE
3TUX SIBJICHUH U pa3paboTaTh peKOMEHIalK 00 opraHu3anuy ydeOHOro npoiecca
IUIsL BHEJIPEHUS B MEIAarornyeckyro npakTuky. Cienyer OTMETUTh, YTO «HEYCHelll-
HOCTh» B YUEOHOH JEATENIbHOCTH Yallle HUCCIeayeTcs KakK ICUXOJIornyecKas Kare-
rOpHs U pacCMaTPUBAETCS C TOUKH 3peHHs Ncuxoioruu. CienoBaTenbHO, A1 TOTO
4TOOBI pe3yNbTaThl pabOTHl HCCIIEAO0BATENEH-TICHXOJIOTOB CTAIM BOCTPEOOBAHBI
nearoraMyu-npakTuKaMu, TPEOYIOTCs TOTIOTHUTEIbHBIE N3bICKAHMUS.

[TorpeOHOCTE B pa3zpaboTke HAyYHO OOOCHOBAHHBIX METOJIUYECKUX PEKOMEH-
Januii mo paboTe ¢ HeycneBaoUMMH 00ydyaeMbIMU Obuta Beerna. Ho B ycrmoBusix
BHEAPEHMsI MHKIIIO3UBHOTO O0Opa30BaHMsI M YBEJIMYEHUS KOJIMYECTBA JIETEH, y KO-
TOPBIX MPOSIBIIAIOTCS CIOKHOCTH C OCBOGHHEM YTEHHUS U NMUChbMa, Tepe]l e1aroru-
YeCKUMHU KOJUIEKTHBAMU CTOMT 33/1a4a BHEAPUTH B pabOTy HOBBIE (POPMBI U cpell-
CTBa 00yuUeHHMsI, a TAKXKe HAJaIUTh B3aUMO/JICHCTBUE MEX Ty Ielar0raMu, MCHUX0JIO0-
ramu, Aedekrosoramu, JIoOrorneaaMu U IpyruMu creuuanuctamu. Jlanueie Tpe6o-
BaHUS 3aKperieHsl B opuuuanbHbix JokymeHTax [17, 18]. BHeapenue HacymHbIX
TpeOOBaHUI B MPAKTUKY CTAaBUT IepeJl MeAaroraMu 3a1a4y OCBOUTh HOBbIE 3HAHUS
Y KOMITETEHIINHU, BHEJIPUTh COBPEMEHHBIE METO/IbI yueHus [5].

[TpeamerHas o0nacTh, HAIpUMEP MaTeMaTHKa, HTHOCTPAHHBIE S3bIKU WM UCTO-
pus, co3naer cneunduky, KoTopasi He MOXKET HE YUUTBHIBATHCS B HCCIICAOBAHUSX,
MOCBSILICHHBIX YCIIEBAEMOCTH/HEYCIIEBAEMOCTH OO0yYaeMbIX IO OIPEAEICHHOMY
npeaMeTy, TaK Kak JaHHas cnenuduka oka3blBaeT HEMOCPEICTBEHHOE BIMSHUE HA
pe3yIbTaTUBHOCTh OOY4YEHHUsI B CHJY MPUPOJHBIX CKIOHHOCTEH M CIIOCOOHOCTEH
oOyuyaeMbIX. 3ama/iHble KOJUIETH B paMKaX TEOPUHM YCBOEHUS MHOCTPAHHBIX S3bIKOB
(Theory of Second Language Acquisition) ¢ 70-x rogoB XX Beka pa3zpabaTbIBalOT
HalpaBJIeHUE, CBSI3aHHOE C 00y4yaeMbIMH, KOTOpPbIE YCHEIIHO M3y4al0oT WHOCTPAH-
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HBIC SI3BIKU — study of a good language learner. BriepBbie cofiepaHue 3TOTO TOHS-
TUs ObUIO omucaHo B pabore k. PyOuH, 1iens ucciaenoBaHus KOTOPOM 3aKIroua-
Jach B TOM, YTOOBI OTPEICIUTh, YTO UMEHHO JENAIOT B MPOIECCe YCBOCHUS WHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA YCHEIIHbIE 00y4aeMble, UYTO MO3BOJSET UM JOCTUTATh yCIeXa.
[To unmee aBTOpa, OMPEACTUB CTPATETUU YCHEIIHBIX 00y4YaeMbIX M OOYYHB 3TUM
CTpaTerusiM MEHEe YCIEIIHbIX, MOYKHO MOBBICUTH 3((HEKTUBHOCTh YCBOCHUS SI3bIKA
y HeyCIelHbIX y4eHUKOB [36]. 3a nocneanue 40 et uccaeaoBaHusl B paMKax 3TO-
rO HaIpaBlICHUs MO3BOJIMIN OMUCATh OCOOCHHOCTH YCIEIIHBIX 00y4aeMbIX, KOTO-
pbi€ U3y4al0T UHOCTPAHHBIE SI3bIKH, U CBOMCTBEHHBbIE UM cTpateruu [30].

MHorue OTeuecTBEHHbIE U 3apyOEKHbBIE UCCIEIOBATENN YACIUIN MHOTO BHUMA-
HUS S3BIKOBBIM CIIOCOOHOCTSIM U CITIOCOOHOCTSIM K YCBOSHHIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
(language aptitude), Obu pa3zpaboTaHbl U aPOOUPOBAHBI TECTHI U METO/IBI OIIpEie-
JICHUSI CIIOCOOHOCTEH K YCBOGHUIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB [9, 26, 27, 31, 33 39]. B pa-
00Tax, TOCBSIIEHHBIX YCIEIIHBIM O0y4aeMbIM U HCCIEIOBAHUIO CIIOCOOHOCTEH K
YCBOCHHUIO MHOCTPAHHBIX SI3HIKOB, HEYCIICIIHbIE 00yJaeMbIe HE pacCMaTPUBAIOTCS KaK
OT/AENBHOE SIBJICHUE, 2 B OCHOBHOM YIIOMHHAIOTCS KaK 00ydaeMble, KOTOpbIe He o0a-
JIAI0T XapaKTePUCTUKAMHU, CBOMCTBEHHBIMU YCIICIIHBIM U CHIOCOOHBIM K SI3bIKaM y4a-
rmMcesi. OJJHAKO TOAXO/bI, KOTOPbIE MIPUMEHSUTUCH B TAHHBIX UCCIICTOBAHUSAX, MOXKHO
UCTIOJIb30BATh JUTS UCCIIEIOBAHMS HEYCIICIIHBIX 00yJaeMbIX.

Llenp Halero wcciueIoBaHUs 3aKIIOYACTCSI B TOM, YTOOBI pacCMOTPETh H3yda-
IOIUX MHOCTPAHHBIN S3bIK HEYCHENIHBIX 00y4aeMbIX KaK OTAeNIbHOE siBIeHue. [
3TOTO MPEACTOUT PEIIUThH CICAYIOIINE 3aJaUn:

— ONpENENIUTh COJACPKAHHUE TMOHSATHS «U3YYAIOMIMA WHOCTPAHHBIN SI3BIK
YCIEUIHBIN 00y4aeMbIii» U COOTBETCTBYIOIIETO0 TEPMHUHA, a TAKXKE MPOAHATU3UPO-
BaTh CMEXHbIC TIOHATHUS,

— IPEIOKUTH OCHOBY JIJIs BOBMOYKHOUM THIIOJIOTHUH HEYCIICITHBIX 00y4aeMBbIX.

JlocTKeHre MOCTaBICHHO! IIeTTH TTO3BOJIUT BIPabOTaTh OCHOBY /ISl pa3paboTKu
METOANYECKUX PEKOMEHIAIHIA ¥ UX BHEIPEHUSI B TIEJarOTHUECKYIO MPAKTHKY.

1. O030p JuTEpaTYpPHI

Jbx. Pyoun B cBoeii pabore 00 M3ydarOUIMX MHOCTPAHHBIN SI3bIK YCHEIIHBIX
o0Oy4aeMbIX, KOTOpPBIX OHa Ha3Basa good language learners, BepBble OXapakTepu-
30Bajia 3TUX 00y4YaeMbIX, OMUCAB CBOMCTBEHHBIE UM CTPATEIMH YUeOHOU JesATelNb-
HocTu [38]. OHa oTMeuaeT, YyTo yCIHellHble 00y4aeMble MCIOJB3YIOT CIeIyIOIue
CTpaTeruu:

— CAMOCTOSITENIbHO HAXOJAT BO3MOXHOCTh MPAKTUKOBATh S3bIK U HECYT OTBET-
CTBEHHOCTbH 32 CBOIO y4EOHYIO NI TEbHOCTh;

— IPOSIBJIAIOT TBOPYECKUH MOAXOJ M HKCIEPUMEHTHUPYIOT C TI'PaMMAaTHKOM
U JIEKCHUKOIA;

— He 00SATCS PUCKOBATh U M3BJIEKAIOT TOJIb3Y U3 JOMYCKAEMBbIX OIIHNOOK;

— UCTIOJIB3YIOT 3HAHUS U3 00JIaCTH JIMHTBUCTUKH, a TaKKe 3HAHHUS POJHOTO
A3bIKA, YTOOBI YYUTh HHOCTPAHHBIN SI3BIK;
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— MPOSABIIAIOT y4eOHYI0O aBTOHOMHOCTh M HE IOJIaraloTCs Ha MperoaBaTess
¥ KOTO-TO €Ille, YTOOB! YCBAaUBATh S3bIK.

ComocTaBiisis yCHEIIHBIX U MEHEe YCTIeIIHbIX 00y4yaeMbIx, /)x. PyOun u ee mo-
CIIeZIOBATENIM UCHOJB3YIOT TaKUe BBIPAXKEHUS, Kak successful learners u poorer
learners [30, 38] u onmpeAensOT MOCIEIHUX METOJIOM OT MPOTHBHOTO, TO €CTh 3TO
Te, KTO He ABISOTCA good language learners.

AHanmM3 0TEYeCTBEHHBIX MCCIIEIOBAHUM U MEeJarorn4eckoil JurepaTrypsl moka-
3aJ1, 4TO HAIllM yYYEHBIC U MEJarory Npu oOCY)KJICHUH TEMbI YYaIIUXCsl CO CIIOXKHO-
CTAMHU B Y4eOHOH JEeSTEIbHOCTH ONEPUPYIOT CIEAYIOUMMH TEPMUHAMHU: «OTCTAIO-
[IIMe», «HEYCHEBAIOIINE», «HEYCHEIIHBIe», «CIa00YCIEBAOLINE YyJaluecs,
«UMEIOIINE AaKaJIEMHUYECKYI0 HEYCHEeBAaeMOCThb», «00ydaeMble, HCIBITHIBAIOIINE
bpycrpammm» [4, 11, 21, 22, 23]. C oaHO# CTOPOHBI, 3TO CBUAETEILCTBYET 00 MH-
Tepece ¥ BHUMAHUU K JaHHOH NpoOjeMaTHKe B OTEUECTBEHHON HayKe U MPaKTHKE,
a ¢ Ipyrou, 3To MoKa3aTellb TOro, YTO JHOO0 CYIIECTBYET HEXKeJaTelbHasi CHHOHU-
MUSI TEpMUHA, TUO0 MCCIIEI0BATENH T0-PA3HOMY HAIIOJHAIOT COJCPKAHUE UCIOIb-
3yeMbIX TEPMHUHOB U MEXJly 3TUMH y4alIUMHCS €CTh KaKue-To OTianyus. Apyrumu
CIIOBaMM, «OTCTaBaHHE», «HEYCIICHIHOCTb», «HEYCIIEBAEMOCTb» XapaKTepU3YIOT
pasHble CI0KHOCTH, KOTOPbIE UCTIBITHIBAIOT 00y4yaeMble. OTHaKO, BO-TIEPBBIX, Clie-
JyeT OTMETHTb, YTO JIUIIb €AUHUIBI U3 ITUX HUCCIEAOBAHUN M METOJIUYECKUX pe-
KOMEH/IAIIil OTHOCATCS K 00JIACTH MPEnoJiaBaHus U U3y4EeHUs] HHOCTPAHHBIX A3bI-
KoB [8, 9], a cinenoBarenbHO, B 3TUX paboTax HE OTpakeHa crielu(rKa HHTEpeCy-
oLl Hac MpeIMEeTHON 00JacTH, a UMEHHO 00y4eHHe MHOCTPAHHBIM si3bIKaM. Bo-
BTOPBIX, TaK KaK B OTEUECTBEHHOH HAy4YHOW M METOAWYECKOH JHUTEpaType Cylle-
CTBYET TaKO€ PacXOXJECHUE B HCIOJIb3YeMOH TEPMUHOJOTHH, TO COIMOCTABICHUE
o0bemMa M coJiepKaHHs TOHSATHS B 3apyOEKHBIX U OTEUECTBEHHBIX HMCTOYHHMKAX
TaKXke 3aTPyJHEHO.

B pamkax uccienoBaHMii O HEYCHEHIHBIX OOy4aeMbIX HENb3sl MPOUTH MHMO
paboT, MpeACTaBISIOMUX COOON CMEXHYI0 TEMAaTHKYy, @ HMEHHO SI3bIKOBBIE CIIO-
COOHOCTH WJIM CHOCOOHOCTH K YCBOCHHMIO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB (B aHIJIMHCKON
TepMuHoONoruu — language aptitude). BonpmmHCTBO HMccienoBaresneil monaraor,
YTO H3-32 CYLIECTBEHHBIX DPA3MUUYUNA MEXAY JIMYHOCTHBIMHM XapaKTepUCTHKAMH
yyaluxcs COYeTaHue HEKOTOPBIX U3 3TUX PAa3NUUUi MOXKET CocoOCTBOBATH OoJiee
3pPeKTUBHOMY HIM MeHee 3(P(PEeKTHBHOMY IpOILECCY YCBOCHHS HMHOCTPAHHBIX
A3bIKOB. OCHOBHBIMH (DaKTOpaMu, KOTOPbIE BIUAIOT Ha 3()()EKTUBHOCTh YCBOCHHUS
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B Pa3HBIX pabOTax CUUTAIOT CJIEAYIOIINE: 0COOEHHOCTH Ma-
MATH (00BbEM ONEpPaTUBHON MaMSTH, CIIOCOOHOCTh K MEXaHMYECKOMY 3ay4YHBaHUIO
W TIOKa3aTenu BepOanbHOU mamsTH), (hOHEMAaTUYECKUil cIyX, CIOCOOHOCTh K (o-
HEMaTU4YeCKOMY KOJMPOBAaHMIO U JekoaupoBaHuio (phonemic coding ability),
rpamMmaruyeckoe 4yThe (grammatical sensitivity), COCOOHOCTh YCTaHaBJIMBATh
S3bIKOBBIE 3aKOHOMEPHOCTH [3, 9, 25, 26, 28, 29,33, 35, 40, 41].
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Bonee Toro, 6puM pa3paboTaHbl U AKTMBHO MCIOJB3YIOTCS KakK B NPaKTHKE,
TaK U B UCCIIEIOBATENILCKONW paboTe TECThl ONPEAETICHUs 3TUX CaMBIX CIHOCOOHO-
creil. HanboJiee M3BECTHBIMU U JIOKA3aBIIMMH CBOIO BAIMIHOCTh TECTAMH SIBIISIOT-
cs: tect MLAT (Modern Language Aptitude Test) [26] u PLAB (Pimsleur
Language Aptitude Battery) [37]. Bce 3Tu TecTbl HCXOAAT M3 TOTO, YTO CIIOCOO-
HOCTB K SI3bIKAM — 3TO MHOTOKOMIIOHEHTHBI KOHCTPYKT, Ka/Iblii KOMIIOHEHT KO-
TOPOTO0 BHOCHT CBOWM BKJIQJ] B YCIICIIHOCTb OBJAJCHHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM.
JlanpHeWIIne UcclieI0BaHus MOKa3ajiH, YTO YCICUIHbIE 00ydyaeMble MOTYT JIEMOH-
CTPUPOBATh BBICOKHE IOKA3aTeNIHd HE IO BCEM KOMIIOHEHTaM, M3MepsieMbIM B Te-
crax [40, 41], 4TO, BO3MOXHO, OOBICHSET, KAKOE BIMSHHUE OKa3bIBAIOT CHIJIbHBIC
U crabble CTOpPOHBI 00y4aeMbIX Ha yCIIEX B Pa3HbBIX YUEOHBIX YCIOBHSX (METOJbI
oOy4eHus, CTUJIb MPENoAaBaHus, BIMSHUE BHEIIHUX (akTopoB H T. 11.) [29]. Cie-
IyeT OTMETHTb, YTO, XOTS OOJBIIMHCTBO MCCIICOBAHHM YKa3bIBalOT Ha CTaOMIIb-
HOCTh TOKa3aTelel S3bIKOBBIX criocoOHOCTeH [26], ecTh paboThl, KOTOPBIE CTABAT
110JI COMHEHHUE JaHHOE YTBEpIKJIEHUE M TOBOPAT O BO3MOXKHOCTH M3MEHEHUS MOKa-
3aTesiell SI3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH, YTO OTKPBHIBAET MOJIOKUTENIbHBIE TeJarorunye-
ckue nepcnektussl [31, 33, 49].

B KOHTEKCcTe JUCKYCCHM O CHOCOOHOCTSIX K YCBOGHHMIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
HEOOXOIMMO YIIOMSIHYTh U O TaKOM SIBJIEHHHM, KaK OJIapEHHOCTb. MICX0/s U3 pa3HbIX
omnpeneneHuit atoro ssnenus [2, 12, 13, 19, 20] omapeHHOCTh MpeanoiaraeT ycreul-
HYIO JIEATeIbHOCTh M BO3MOKHOCTh JOCTUTaTh BBICOKHUX pe3ysbTaToB 00ydueHus. On-
HAKO B paMKaX M3Y4eHHS OJAPEHHOCTH KaK HCCIEA0BATENBbCKOM MpoOIeMbl TaKkKe
paccMaTpHuBaeTcs poOJieMa HeyCHeuwHbIX 00aPEHHBIX WKOIbHUKOE. DTO TIKOJIbHUKY,
KOTOpBIE MO pe3ysIbTaTaM Pa3HbIX TECTOB HA OJapPEHHOCTh AEMOHCTPUPYIOT BBICOKUE
pe3yabTaThl U MPU ITOM OTIMYAIOTCSI HU3KOM M/MJIM HEIOCTaTOYHO BBICOKOM yCIeBa-
€MOCTBIO B IIIKOJIE TIO Py MpenMeToB Wi B menom [21, 24, 36]. E.W. 1llebmanoBa
OITUCBIBACT TAKyIO KaTETOPUIO OIAPEHHBIX IIKOJIFHUKOB, KOTOPbIE OTINYAIOTCS OTCTa-
BaHHEM B BepOATbHOM Pa3BUTHUHU M KOTOPBIE, COOTBETCTBEHHO, UCIIBITHIBAIOT CIIOMKHO-
CTH C TUCLUMIUIMHAMHU, I7Ie BOCTpeOOBaHbI BepOaibHbIE CIOCOOHOCTH, B TOM YHMCJIE Ha
3aHSTHUSIX [0 UHOCTPAHHBIM s13bIKaM. CII0)KHOCTH, CBOMCTBEHHbIE 3TOU Tpyrie o0yda-
eMBIX, SBJIIOTCS MPEAMETOM HCCIIE0OBAHUS HAPaBIIEHUs, KOTOPOE HaXOAUTCs, Ka3a-
J0Ch Obl, Ha MPOTHUBOIIOJIOKHOM CTOPOHE KOHTHHYyMa CHOCOOHOCTEH. T0 001acTh,
CBsI3aHHas C U3y4YeHHEM 00y4daeMbIX ¢ 0coObIMU MOTpeOHOCTsIMU (students with spe-
cific learning differences), a MMEHHO C pa3HOIl CTENEHBIO BHIPAKEHHOCTH TUCIEKCUH,
mucrpadun, nucopdorpadun, cuHapoma AepUIUTa BHUMAHUS U TMIICPAaKTUBHOCTH,
cuHapoma Acneprepa U Jp., KOTOpbIe CBUJIETENIBCTBYIOT O Ae(HIUTE ONPEIeTeHHbBIX
KOTHUTUBHBIX (yHKUuH [8, 10, 34].

pyras rpymnmna uccieoBaHuil NOCBsIIeHa 00ydyaeMbIM ¢ Ae(pUIUTOM B 3MO-
LIMOHANBHOH cdepe, HarpuMep 00ydaeMbIM C IPOSIBICHUAMH alekcutumuu [1, 14,
15, 16] u tpeBoxkHOocTH (foreign language anxiety) [42]. Hago cka3aTh, 4To posin
TPEBOKHOCTH OBLIO TMOCBSIIEHO MHOTO HcclefoBanuii [29, 42], a BOT poib alek-
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CUTHMUU €Il MPEACTOUT U3YUUTh. AJEKCUTHUMHUS MPOSIBISETCS B HECIOCOOHOCTH
WCHBITBIBATh W/UJIM BBIPA3UTh CIOBAMH YYBCTBA. AJIEKCUTUMHYHBIC YYaIllUecs HC-
IBITHIBAIOT CJIOXKHOCTH C BOOOpa)KEHHEM, C pEIIEHHEM KOMMYHUKAaTHBHBIX 3a/1a4
Y MEKJIMYHOCTHBIM B3aUMOJCHCTBUEM, OTIMYAIOTCA TEM, YTO Y HUX KOHKPETHO-
JCWCTBEHHOE MBIIIEHHE MpeodanaeT Haj abcTpakTHO-IornueckuM. 1o HekoTo-
pPBIM HCCIIEJOBAHUSAM, 0N SIPKO BBIPAKEHHBIX «aJEKCUTHUMUKOBY» JOCTHIaeT
24 %, a 54 % CTyIeHTOB UMEIOT MPOOJIEMBI ¢ BhIpakeHueM smoruii [16]. OueBua-
HO, YTO Takue oOydaeMble C OTpEeCIEHHBIM BepOATbHBIM Ie(UIIUTOM OyIyT HUC-
IBITHIBATH CJIOXHOCTH B MPOIIECCE YCBOEHHS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B y4eOHOM cH-
Tyalul, 0COOCHHO B XapaKTEPHBIX JJIsI COBPEMEHHOM METOAMYECKON MapagurMbl
YCIOBHSIX MpeoliafaHus KOMMYHHUKATUBHBIX METOJUK U TMOIXOJIOB B pernepTyape
IIPENOAABATEIICH.

2. MaTepuaJibl 4 METOAbI

Hcxonst u3 chopMyTupoBaHHOH [ENM M MOCTABJICHHBIX 3a7a4 HaMU ObUIH HC-
MOJIb30BaHbl COOTBETCTBYIOLIUE METO/Ibl IPOBEJICHUS TEOPETUUYECKOTO HCCIEI0BA-
Hus. M3ydyeHue U aHaau3 OTeYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX MYOIUKAIMA 110 3asBICH-
HOﬁ TEME I1O3BOJINIIN 0606I_I_II/ITL HaKOHJIeHHBII\/'I HCCIICAO0BATCISIMU OIIBIT U BBIABUTH
OTpeIeNIeHHbIE MPOTUBOPEUHS W HACYIIHbIE TMOTPEOHOCTH B TEOPHUH U MPAKTUKE
MIPeTojaBaHusl U YCBOCHHSI MHOCTPAHHBIX s3bIKOB. HaOmroaenue u peduiekcus Hax
COOCTBEHHBIM TEJArOTUYECKUM OIBITOM U €r0 COMOCTABIIEHHE C TEOPETUUCCKUMHU
KOHIIETIIUSMU U TOJI0KEHHUSIMU TTO3BOJIMIIA IPUNATH K HEOOXOJMMBIM BBIBOJIAM.

3. Pe3ysabTaThl HcCIeI0BAHUS

Kak mokasbiBaeT 0030p JIMTEpaTyphl, HCCICIOBATEIN U MEIATOTH ONEPUPYIOT
pa3sHBIMU TEPMHUHAMH, OMUCHIBAS YUYAIIUXCS CO CJIOXKHOCTSIMH B YUEOHOU JesTeb-
HOCTH, a TAK)X€ Pe3yJbTATUBHOCTh MX y4eOHOH AeATeIbHOCTH. MBI MojiaraeM, 4To
TaKUe TEPMHUHBI, KaK «HEYCIICIIHOCThY, KHEYCIICIIHbIE 00y4aeMbIe», «00ydaeMbIe,
UCTIBITHIBAIONINE (DPYCTPALIMN», «HEYCIIEBAEMOCThY, OTPAKAIOT B OOJIbILICH cTeme-
HU CYOBCKTHBHBIE OIIYIICHHS YYaCTHHUKOB y4eOHOro mporiecca. Tak, Hampumep,
OJIMHAKOBBIC Y4eOHbIC HOCTHIKEHUS, HAIPUMEpP OICHKA, MOJyYCHHAs 3a TECT WM
9K3aMEH pa3HbIMH yYCHHUKAaMH, OyIeT ONIYINaThCs Mo-pasHomy. OIUH U TOT Ke
0aJT KaKMM-TO YYallMMCsI MOYKET PacIleHUBAThCS KaK MPOBa, TOTIa KaK JUIsl Ipy-
rOro OH CTaHET Pe3yJIbTaTOM JOJIrOM M KPOMOTIMBON pabOThl U OyJIEeT CBUICTEIb-
CTBOBaTh 00 ycrmexe.

TepMUHBI «HEYCIEBAIOIINE/CITA00YCIIEBAOIINE 00yYaeMbIe», «OTCTAFOIINE
oOy4yaeMbIe» Yallle UCIOJb3YIOTCS TeIaroraMu, Koria peub UJIET O COOTBETCTBUH
pe3ysIbTaToOB OOYYCHHUST YCTAHOBJICHHBIM KPUTEPHSIM 110 00BEMY U CJIOKHOCTH U3Y-
YaeMOT0 MaTepualia, a TaK)Ke CKOPOCTH OCBOCHHS. JTO YCIHEBACMOCTh OT CJIOBa
«YyCIIETh» — YCIIETh OCBOMTH MaTepHal MO 3TUM 33aJaHHbIM Kpurepusm. [loatomy
UCCIICIOBATEIISAIM U TeJIaroraM CIIeIyeT pa3lindyarh 3TH TEPMHUHBI U HE JOMYCKaTh
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CMEILICHUS MMOHATUN «HEYCIICIIHbIIN» U «HEeyclieBamuny». Tak, Hanpumep, B3poc-
T 00y4yaeMblil, KOTOPBIA M3ydaeT MHOCTPAHHBIN SA3bIK B KayecTBE X000W U uc-
IBITBIBAET CJIOKHOCTH, CKOpee OyAeT XapakTepu30BaThCi KaK «HEYCIICIIHBII,
a IIKOJILHUK WJIM CTYJICHT, KOTOPBIN OCBanBaeT 00pa30oBaTelbHYIO IIporpammy, Oy-
JeT XapaKTepU30BaThCid KaK «HEYCHEBAIOMUi». MOXKHO HpPEeArnonoXUTh, YTO B
OTIPENICIEHHBIX CUTYAIMSIX PeYb MOXKET UATH O «HEYCIICIIHBIX yCIEBAIOMIUX 00Yy-
YaeMBbIX», KOTOPbIE HE YIOBIETBOPEHbI 3()(HEKTUBHOCTHIO W/WIIM AUHAMUKON CBOMX
y4eOHBIX JOCTIKEHUH, UM «yCIHEIIHBIX HEYCIEBAIOIUX 00y4aeMbIX», KOTJa pedb
UJIET O CUTYalluu ¢ peOCHKOM C JUCIEKCHEH, KOTOPBI TeM He MEHee IEMOHCTPH-
PYET MOJIOXKUTENIBHYIO AMHAMUKY 0 YCIIEBAEMOCTH.

AnHanmu3 1 0000IIeHHE JTUTEepaTyphl MOKA3bIBAIOT, YTO OOydyaeMble, KOTOpHIC
UCTIBITBIBAIOT CJIOXKHOCTH C YCBOGHHEM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, XapaKTEPU3YIOTCS
HEYMEHHEM W/MJIM HECIIOCOOHOCTBIO MCIIOJIb30BAaTh HEOOXOUMBIE ONPE/ICICHHBIC
MO3HaBaTeNbHbIe cTpaTeruu. TakuM o0pa3oM, UCCIeOBAHNE U aHAIN3 UX YIeOHOH
JEATENbHOCTH Ha MPEeIMET HMCIOJb3YeMbIX MJIM HEUCHOJIb3yeMbIX CTpaTeruil mo3-
BOJIIET HE TOJIbKO MPOBOJHUTH CBOCBPEMEHHYIO JHMArHOCTUKY M NPOTHO3MPOBATH
YCIICIIHOCTh, HO M OCYHIECTBIATH NMPO(PHUIAKTUKY U CBOEBPEMEHHYIO KOPPEKTH-
POBKY BO3MOXHBIX Y4EOHBIX CIOXKHOCTEH [4].

bosiee TOro, MpUUYMHON CIOKHOCTEH C YCBOCHUEM HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB MO-
I'yT ObITh KaK KOTHUTUBHBIN Ae(PULINT, TaK 1 MPOOIEMBI C SMOLIMOHATILHBIM UHTEII-
nexToM. C TOYKU 3peHUs] KOTHUTHUBHOTO Ae(UIIUTA 3/1€Ch PeUb MOXKET UATH O HU3-
KHX IMOKAa3aTelsAX S3bIKOBBIX CIOCOOHOCTEH: 00beMa ONepaTUBHOM MaMsTH, CIIO-
COOHOCTEH K MeXaHM4YeCKOMY 3ayuyMBaHMIO, TOKa3zaresedl BepOalbHON mamsTw,
(oHEMATHUECKOTO CllyXa, CHOCOOHOCTU K (POHEMAaTHUYECKOMY KOJIMPOBAHHIO U Jie-
KoaupoBaHuio (phonemic coding ability), rpammaTideckoro uyTths (grammatical
sensitivity), CHOCOOHOCTH yCTaHABIIMBATH A3BIKOBBIE 3aKOHOMEpHOCTHU. [Ipu crui-
KOM HHU3KHX IOKa3aTessiX CclelyeT TOBOPUTh O pa3HbIX (hopMax KOTHUTUBHOTO Jie-
¢dunuTa ¥ HapyUICHUAX: AUCIEKCHH, Aucrpaduu, nuzopdorpaduu, cuHIpOME Jie-
¢unMTa BHUMaHUA ¥ TUIIEPAKTUBHOCTH, CUHIIpOME Acmeprepa U Jp.

B HEKOTOpBIX cilydasix MOTYT HPOSBIATHCA crieluduyeckre il KOHKPETHBIX
nap SI3bIKOB CJIOKHOCTHU. Tak, HalpuMep, A HEKOTOPBIX PYCCKOA3BIYHBIX 00yda-
eMBbIX, KOTOPBIE OBJIAJIEBAIOT AHTJIUICKUM SI3BIKOM, OJTHA U3 CIIO’KHOCTEH 3aKiroua-
eTcs B TOM, YTO OHU HE MOTYT YCBOMTH IOPSJOK CJIOB, TaK Kak (PUKCHPOBAHHBIN
HOPSAZOK CJIOB B AHIJIMIICKOM MpPEUIOKEHUH MPOTUBOPEUUT UX MaHEpe CTPOUTH
BBICKa3bIBaHUS Ha POJHOM pyccKoM s3bike [7, 32]. PeyeBble 0cOOEHHOCTH, CBOIi-
CTBEHHbIE 00yyaeMbIM, HAlIpUMEpP MOPSAAOK CIOB B MPEJIOKEHUH U CIIOBOCOYETA-
HUU Ha POJIHOM SI3BIKE JTMOO omnpezeneHHbie (JOHOIOTHYECKHe 0COOEHHOCTH (aua-
JIEKTHI M aKLIEHTHI), CO3/1a0T JOTIOJHUTENBHBIE CII0)KHOCTH B Y4eOHOM Ipoliecce.

JeunuT 3MOLMOHATIBHOTO HHTEIUIEKTa TAKXKe UTPAET CYLECTBEHHYIO, a HHOTA
U TIEPBOCTENECHHYIO POJIb MIPU OIEHKE YCHEIIHOCTH B MPOLIECCE YCBOGHHS MHOCTPaH-
HOTO si3bIKa. MI3BECTHO, UTO BBICOKME MTOKA3aTENM CIIOCOOHOCTEH HE MOT'YT KOMITCHCH-
pOBaTh HEXBATKY SMOLMOHAIBHOrO MHTe/Uiekra. OOnanas 3aypsAHBIMH CIIOCOOHO-
CTSMH, HO YMesl YIPaBJIATh CBOMMHU BOJICBHIMU Kau€CTBAMHU U SMOLMOHAIBHBIM CO-
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CTOSIHUEM, HEKOTOpBIE 00ydaeMble MOTYT JOOUTHCS JYUIIIMX PE3YJIbTaTOB MO CpaBHe-
HHIO CO CBOMMH 00Jiee O1apEHHBIMU U CIIOCOOHBIMU CBEPCTHUKAMH.

Takum 00pa3oM, COBOKYITHOCTh BBISBJIEHHBIX HAMHM U IEPEUUCICHHBIX BBIIIE
(akTopoB (BIaJeHHE MO3HABATEILHBIMH CTPATETHSAMH, OCOOCHHOCTH KOTHHUTHUBHOTO
npouis, ypoBEHb 3MOLMOHAIBHOTO WMHTEIUIEKTa, a TAKXKE OINPEACIICHHOE JIMHIBU-
CTUYECKOE COOTHOILIEHHE POIHOTO M U3Y4aeMOrO s3bIKA) CO3JAI0T MPEANOCHUIKU JUIS
CO371aHMsl THUIIOJIOTMH HEYCIIEBAIOUIMX OOYYaeMBbIX, YCBAaHUBAIOUIMX HHOCTPAHHBIN
s3bIK. [IpeoOnananne kakoro-mmbo (akropa WM CTeneHb BHIPAKEHHOCTH €ro aedu-
IIUTa MOT'YT CITY>KUTh OCHOBOH JUTSl TUIH3AIIMHU HEYCIICBAIOIINX 00Y4aeMBbIX.

OO0cyx1eHne U 3aKII0YEeHne
B pamkax 1aHHOTO HCCIEIOBaHUS MBI IIPOBENU aHAJIU3 TEPMUHOB, HCIIONb3Yye-
MBIX TEOPETUKAMH H MPAKTUKAMH OOydeHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM TIPH ONMCAHUU
npoliecca yCBOCHHUsI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa HEYCHEIIHBIMUA 00ydyaeMbIMU. MBI OTMe-
TWIH, YTO YNOTpeOJIeHHEe TepMUHA «HEYCICIIHBIH 00ydaeMblii» MOIpa3yMeBaeT
B OonpIIeil Mepe CyOBEKTMBHOE OTHOIICHHE K pe3yiabTaTaM yueOHOro mpoiiecca,
TOrJa Kak TEPMHUH «HEYCIIEBAIOUIMI 00y4yaeMblil» MOAUYEPKUBAET OTCTaBAHUE U
HECOOTBETCTBUE KAaKUM-JIMOO 3aJaHHBIM KPHUTEPUSIM (CPOKH, 00BEM, CIIOKHOCTH
MaTepHana).
AHaNM3 JIMTEpaTyphl MO3BOJIMI HAM MPEIOKUTH OCHOBY THIIOJIOTHH HEYCIIEBAIO-
IIMX 00y4aeMbIX B 3aBHCHMOCTH OT CTEIEHH BBIPKEHHOCTH CIECAYIOIINX (PaKTOpOB:
1. Iosedenueckuii ghaxmop oTpakaer cueruuKy UCIIOIb30BAHUS W/HIN He-
UCIIOJIb30BAHUS COBOKYITHOCTH ITO3HABATENbHBIX CTPATETUH.
2. Koenumuenwiti pakmop OCHOBBIBAETCS HA MOKA3ATEINAX SI3BIKOBBIX CIIOCO0-
HOCTEH U IoKa3aresne KOTHUTUBHBIX () yHKIIHH.
3. DOmoyuonanvusiti gaxmop XapakTepusyeT SMOIMOHAIBHBIA WHTEIUICKT
oOyuaemoro.
4. Jlunesucmuueckuti ¢paxmop TPOSBISIETCS B  CONOCTaBICHUH  POJHOTO
Y U3y4aeMOro 53bIKa, a TAKKe B aHATM3€ peYeBBIX OCOOCHHOCTEH 00ydaeMoro.
Pa3zpaGoTka THUMOJOTMM HEYCHEBAIOIIUX OO0ydaeMbIX IMO3BOJIUT pa3paboTaTh
JMAarHOCTUYECKUH ammapar Jjsl OnpeAeseHus MPUYMH HEeYCHEeIHOCTH U MPOrHo3a
BO3MOKHOW JMHAMUKH, a TaKKe pa3paboTaTb COOTBETCTBYIOIIME METOHMUYECKHE
PEKOMEH/IALIMU JIJIsl TI€J]arOroB C IIeIBI0 MPEO0I0JICHHUSI HEYCIEITHOCTH U MOBBIIIe-
HUS YCIIEBAEMOCTH.
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Abstract

The necessity to improve effectiveness and efficiency in education forces teachers and
scholars to create and implement new forms of interventions. Unsuccessful language
learners need special consideration from the teachers to diagnose the courses of low per-
formance and apply effective means to improve their performance in foreign language
learning. Various problems which language learners face in second language acquisition
lead to considering unsuccessful learners as a separate phenomenon. The comparison of
the terms «unsuccessful learnersy u «low performance learners» has shown that the for-
mer term comprises subjective learning assessment, whereas the latter term includes the
assessment of the performance correspondence to certain criteria. The approach to unsuc-
cessful learners typology is introduced which is based on the relations between four fac-
tors. Behavioural factor reflects the use or lack of language learning strategies use. Cogni-
tive factor is based on the language aptitude scores and depends on the development of
cognitive functions. Emotional factor is characterised by the emotional intelligence level.
Linguistic factor is revealed in the comparison of the native and target languages as well
as in the peculiarities of the first language speech. The further development of this typolo-
gy will allow researchers to develop diagnostic tools to define the courses of failures and
low performance and to create recommendations and tools for language teachers.

Keywords: unsuccessful language learners, second language acquisition, language
aptitude, language teaching, students with specific learning differences, cognitive deficit,
emotional intelligence.
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